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NOT 

Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER – JULI 2020 
  

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter1 som rådet antog i juli 20202.3 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter och icke-lagstiftningsakter, bland 

annat 

• datum för antagandet, 

• aktuellt rådsmöte, 

• det antagna dokumentets nummer, 

• EUT-hänvisning, 

• hänvisning till protokollet från det rådsmöte då akten antogs. 

                                                 
1 Dessutom anges korttitlarna i rådets dagordningar med kursiv stil. 
2 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut om enskilda punkter i budgeten etc. såvida de inte antagits genom 

skriftligt förfarande. 
3 När det gäller lagstiftningsakter som antas i enlighet med det ordinarie 

lagstiftningsförfarandet kan datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett 

annat än det faktiska datumet för den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter 

som antas i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de 

har undertecknats av rådets och Europaparlamentets ordförande samt de båda 

institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument finns också på rådets webbplats: 

Månadsöversikter över rådsakter – Consilium 

Handlingarna i översikten finns tillgängliga i det offentliga registret över rådets handlingar: 

Handlingar och publikationer – Consilium. 

Om ett dokument inte är direkt tillgängligt kan en begäran om tillgång lämnas via 

https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/request-document/ 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information – endast rådets protokoll äger 

giltighet. De finns på rådets webbplats: Rådets protokoll – Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2020
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FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET I JULI 2020  

 

Skriftligt förfarande avslutat den 1 juli 2020 CM 2756/20 

Allmänhetens tillgång till handlingar – Bekräftande ansökan nr 15/c/01/20 8752/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 1 juli 2020 CM 2881/20 

Rådets slutsatser om revisionsrättens särskilda rapport nr 11/2020, Energieffektivitet i byggnader: inriktningen på 

kostnadseffektivitet är ännu inte tillräckligt tydlig 

9163/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 1 juli 2020 CM 2887/20 

Rådets slutsatser om revisionsrättens rapport 5/2020 om hållbar användning av växtskyddsmedel: begränsade framsteg med att 

mäta och minska risker 

8497/20 
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Skriftligt förfarande avslutat den 1 juli 2020 CM 2892/20 

Den europeiska planeringsterminen: integrerade landsspecifika rekommendationer 

Godkännande och rapport till Europeiska rådet 

8593/1/20 REV1 

Uttalande från Polen   

Polen upprepar sitt uttalande som lämnats in till rådets generalsekretariat angående skriftligt förfarande CM 2409/20, nämligen följande:  

Polen skulle vilja avstå från att rösta om godkännandet av bidraget om ekonomiska/finansiella aspekter och om aspekter som rör 

förfarandet vid makroekonomiska obalanser i utkastet till rådets rekommendationer om 2020 års nationella reformprogram för varje 

medlemsstat med avgivande av rådets yttranden om de uppdaterade stabilitets- och konvergensprogrammen.  

Polen stöder inte den del av landsspecifik rekommendation 4 där kommissionen ger rådet att ”[f]örbättra investeringsklimatet, i 

synnerhet genom att säkra rättsväsendets oberoende”.  

Vi anser att det inte finns några belägg för att förändringarna av rättsväsendet skulle ha haft negativ inverkan på investeringsklimatet i 

Polen.  

Sedan 2017, då kommissionen för första gången beslutade att koppla rättssäkerhet och förtroende för kvaliteten och förutsägbarheten hos 

lagstiftande till investeringsklimatet, har Polen uppvisat en stadig ökning i både de offentliga och privata investeringarna (cirka 

22 procent under de senaste tre åren).  

Polen har infört många positiva förändringar av betydelse för investerings- och företagsklimatet. Förbättringen av investeringsresultaten 

bekräftades också av kommissionen i 2020 års landsrapport för Polen, men trots detta beslutade kommissionen att ytterligare framhäva 

denna fråga i landsspecifik rekommendation 4.  

Såsom anges i skäl 25 pågår dessutom fortfarande vissa av förfarandena vid Europeiska unionens domstol, parallellt med en diskussion 

om omfattningen av denna domstols befogenheter i frågor som omfattas av medlemsstaternas behörighet, dvs. hur rättsväsendet är 

organiserat. Polen har hittills efterlevt Europeiska unionens domstols riktlinjer, och vi ser därför inte någon anledning att understryka 

behovet av att ytterligare säkra rättsväsendets oberoende.  

Vi vill betona vikten av den europeiska planeringsterminen som en ram för ökad samordning av den ekonomiska politiken i Europa. 

Denna ekonomiska process bör grundas på fakta och siffror. I annat fall kan vi få politiska uttalanden och rekommendationer som helt 

saknar ekonomisk grund, och i stället för att stärka detta viktiga samordningsverktyg skulle vi försvaga dess verkan. Vi har också betonat 

att den europeiska planeringsterminen inte bör överlappa andra EU-förfaranden. 
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Skriftligt förfarande avslutat den 1 juli 2020 CM 2744/20 

Allmänhetens tillgång till handlingar – Bekräftande ansökan nr 08/c/01/20 8689/20 

Uttalanden från Irland, Finland, Lettland, Italien, Nederländerna, Estland, Sverige, Danmark och Litauen  

Uttalande från Irland 
Irland samtycker inte till utkastet till svar på bekräftande ansökan nr 08/c/01/20 om WK-dokument från arbetsgruppen för bolagsrätt. 

Irland erinrar om att principen om insyn är särskilt viktig i förhållande till beslutsprocesser som rör lagstiftning och anser inte att 

utlämnande av de specifika handlingar som avses i denna bekräftande ansökan skulle undergräva beslutsprocessen. 

Uttalande från Finland  
Finland kan inte instämma i tolkningen av förordning (EG) nr 1049/2001 som avses i utkastet till svar, särskilt mot bakgrund av Turco-

målet (C-39/05 och C-52/05) och De Capitani-målet (T-540/15) och med beaktande av vikten av öppenhet i lagstiftningsförfarandena 

som framhävs i Lissabonfördraget.  

Uttalande från Lettland 
Lettland anser att med beaktande av det föreliggande fallets specifika omständigheter och sammanhang bör åtkomst till de fyra begärda 

handlingarna beviljas. Detta är i enlighet med vår ursprungliga angivna ståndpunkt. Varje situation kommer att bedömas individuellt. 

Uttalande från Italien 
Vi skulle vilja bekräfta att vi instämmer i den ursprungliga ståndpunkt som lades fram av rådet. Insyn bör definitivt beviljas i så måtto att 

EU:s handlingar och diskussioner görs tillgängliga, särskilt vad gäller förhandlingar som inte slutförts eller inte väntas slutföras på kort 

till medellång sikt. 

Uttalande från Nederländerna 
Nederländerna kan inte instämma i utkastet till svar på bekräftande ansökan nr 08/c/01/20. Nederländerna betonar betydelsen av tillgång 

till handlingar och insyn för att förbättra EU:s legitimitet. Detta är särskilt viktigt med avseende på insyn i handlingar som rör 

lagstiftningsförfaranden. Nederländerna anser den rätta balansen saknas i svaret mellan principen om allmänhetens tillgång till 

handlingar i lagstiftningsprocessen och skyddet av rådets beslutsprocess.  
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Uttalande från Estland  
Estland anser inte att inte att utlämnande av handlingarna skulle undergräva beslutsprocessen eftersom argumenten i utkastet till svar inte 

är motiverade och därmed inte väger upp principen om insyn. Vi menar att offentliggörande av alla relevanta handlingar skulle göra det 

lättare att vederbörligen slutföra förhandlingarna om denna omtvistade lagstiftningsakt.  

Uttalande från Sverige  
Sverige kan inte ställa sig bakom utkastet till svar. Med beaktande av de särskilda omständigheterna i detta mål/ärende och domstolens 

fasta rättspraxis (dvs. De Capitani, punkterna 78 och 99) anser Sverige att det inte är tillräckligt motiverat hur ett utlämnande av dessa 

dokument konkret och de facto skulle undergräva den pågående beslutsprocessen och varför risken att dessa intressen undergrävs är 

rimlig och kan förutses och inte enbart är hypotetisk.  

Uttalande från Danmark  
Danmark kan inte instämma i utkastet till svar på bekräftande ansökan nr 08/c/01/20. Danmark betonar betydelsen av tillgång till 

handlingar och insyn för att förbättra EU:s legitimitet. Detta är särskilt viktigt med avseende på insyn i handlingar som rör 

lagstiftningsförfaranden. Danmark anser den rätta balansen saknas i svaret mellan principen om allmänhetens tillgång till handlingar i 

lagstiftningsprocessen och skyddet av rådets beslutsprocess.  

Uttalande från Litauen  
Litauen kan inte godta utkastet till svar på bekräftande ansökan nr 08/c/01/20 om WK-dokument från arbetsgruppen för bolagsrätt, som 

avses i dok. 8689/20. Litauen anser att tolkningen av förordning (EG) nr 1049/2001 och Europeiska unionens domstols relevanta 

rättspraxis i detta fall medger beviljande av åtkomst till de begärda handlingarna. 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 3 juli 2020 CM 2909/20 

Rådets beslut om utnämning av ledamöter i vetenskapliga och tekniska kommittén 

Rådets beslut av den 3 juli 2020 om utnämning av ledamöter i vetenskapliga och tekniska kommittén (2020/C 223 I/01) 

EUT C 223I, 7.7.2020, s. 1 

8754/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595918616074&uri=CELEX%3A32020D0707%2801%29
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Skriftligt förfarande avslutat den 3 juli 2020 CM 2922/20 

Rådets beslut om ytterligare förlängning av det tillfälliga undantag från rådets arbetsordning som infördes genom beslut 

(EU 2020/430 och förlängdes genom besluten (EU) 2020/556 och (EU) 2020/702 mot bakgrund av de reseproblem som orsakas av 

covid-19-pandemin i unionen 

Rådets beslut (EU) 2020/970 av den 3 juli 2020 om ytterligare förlängning av det tillfälliga undantag från rådets arbetsordning som 

infördes genom beslut (EU) 2020/430 och förlängdes genom besluten (EU) 2020/556 och (EU) 2020/702 mot bakgrund av de 

reseproblem som orsakas av covid-19-pandemin i unionen 

EUT L 216, 7.7.2020, s. 1 

9083/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 6 juli 2020 CM 2894/20 

Rådets beslut om de finansiella bidrag som medlemsstaterna ska betala för att finansiera Europeiska utvecklingsfonden, inbegripet 

den andra delbetalningen för 2020 

Rådets beslut (EU) 2020/976 av den 6 juli 2020 om de finansiella bidrag som medlemsstaterna ska betala för att finansiera 

Europeiska utvecklingsfonden, inbegripet den andra delbetalningen för 2020 

EUT L 215, 7.7.2020, s. 17 

8958/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 7 juli 2020 CM 2934/20 

Rådets beslut om ingående av protokollet om genomförande av partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och 

Republiken Guinea-Bissau (2019–2024) 

Rådets beslut (EU) 2020/984 av den 7 juli 2020 om ingående av protokollet om genomförande av partnerskapsavtalet om fiske 

mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Guinea-Bissau (2019–2024) 

EUT L 222, 10.7.2020, s. 4 

8928/19 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595918712381&uri=CELEX%3A32020D0970
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595918781585&uri=CELEX%3A32020D0976
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595918849154&uri=CELEX%3A32020D0984
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Skriftligt förfarande avslutat den 7 juli 2020 CM 2935/20 

Rådets beslut om ingående av protokollet om genomförande av partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och 

Republiken Kap Verde (2019–2024) 

Rådets beslut (EU) 2020/983 av den 7 juli 2020 om ingående av protokollet om genomförande av partnerskapsavtalet om fiske 

mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Kap Verde (2019–2024) 

EUT L 222, 10.7.2020, s. 1 

8662/1/19 REV1 

Skriftligt förfarande avslutat den 7 juli 2020 CM 2936/20 

Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar på Europeiska unionens vägnar om ingående av ett protokoll till 

partnerskapsavtalet om hållbart fiske med Cooköarnas regering 

8848/20 + ADD1 

Skriftligt förfarande avslutat den 7 juli 2020 CM 2937/20 

Rådets beslut om ingående av protokollet om genomförande av partnerskapsavtalet om fiske mellan Demokratiska republiken São 

Tomé och Príncipe och Europeiska gemenskapen 

Rådets beslut (EU) 2020/985 av den 7 juli 2020 om ingående av protokollet om genomförande av partnerskapsavtalet om fiske 

mellan Demokratiska republiken São Tomé och Príncipe och Europeiska gemenskapen 

EUT L 222, 10.7.2020, s. 7 

12199/19 

Skriftligt förfarande avslutat den 7 juli 2020 CM 2940/20 

Rådets beslut till stöd för utveckling av ett internationellt erkänt system för validering av vapen- och ammunitionshantering i 

enlighet med öppna internationella standarder 

Rådets beslut (Gusp) 2020/979 av den 7 juli 2020 till stöd för utveckling av ett internationellt erkänt system för validering av 

vapen- och ammunitionshantering i enlighet med öppna internationella standarder 

EUT L 218, 8.7.2020, s. 1 

8762/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595918929739&uri=CELEX%3A32020D0983
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595919081359&uri=CELEX%3A32020D0985
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595919164787&uri=CELEX%3A32020D0979
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Skriftligt förfarande avslutat den 9 juli 2020 CM 3017/20 

Rådets genomförandebeslut om ändring av genomförandebeslut (EU) 2018/1696 om arbetssättet för den urvalskommitté som 

anges i artikel 14.3 i förordning (EU) 2017/1939 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2020/1008 av den 9 juli 2020 om ändring av genomförandebeslut (EU) 2018/1696 om 

arbetssättet för den urvalskommitté som anges i artikel 14.3 i förordning (EU) 2017/1939 

EUT L 221I, 10.7.2020, s. 1 

9229/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 10 juli 2020 CM 3051/20 

Rådets beslut om ersättande av en suppleant i Europeiska arbetsmiljöbyråns (EU-Osha) styrelse, för Sverige 9153/20 

3700:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Bryssel den 13 juli 2020 (protokoll: 9649/20) 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT 

Rådets beslut om ingående av avtalet enligt artikel XXVIII i Gatt med Schweiz avseende kryddat kött 

Rådets beslut (EU) 2020/1067 av den 13 juli 2020 om ingående av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och 

Schweiziska edsförbundet inom ramen för förhandlingarna enligt artikel XXVIII i Gatt 1994 om ändring av Schweiz WTO-

medgivanden avseende kryddat kött 

EUT L 233, 21.7.2020, s. 1 

12482/19 + 

COR 1 

Avtal genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet inom ramen för förhandlingarna enligt artikel 

XXVIII i Gatt 1994 om ändring av Schweiz WTO-medgivanden avseende kryddat kött 

Avtal genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet inom ramen för förhandlingarna enligt artikel 

XXVIII i Gatt 1994 om ändring av Schweiz WTO-medgivanden avseende kryddat kött 

EUT L 233, 21.7.2020, s. 3 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV) 

EUT L 233, 21.7.2020, s. 3 (GA) 

12483/19 + 

COR 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595919233677&uri=CELEX%3A32020D1008
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595919333740&uri=CELEX%3A32020D1067
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595919483691&uri=CELEX%3A22020A0721%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595919483691&uri=CELEX%3A22020A0721%2801%29
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Rådets beslut om ändring av beslut (Gusp) 2020/251 av den 25 februari 2020 om förlängning av uppdraget för Europeiska 

unionens särskilda representant för Afrikas horn 

Rådets beslut (Gusp) 2020/1014 av den 13 juli 2020 om ändring av beslut (Gusp) 2018/905 om förlängning av uppdraget för 

Europeiska unionens särskilda representant för Afrikas horn 

EUT L 225I, 14.7.2020, s. 1 

8564/20 

Slutsatser om EU:s prioriteringar i FN och FN:s 75:e generalförsamling 

Rådets slutsatser om EU:s prioriteringar i FN och FN:s 75:e generalförsamling (september 2020–september 2021) 

9314/20 

Slutsatser om EU:s prioriteringar för samarbetet med Europarådet 2020–2022 

Rådets slutsatser om EU:s prioriteringar för samarbetet med Europarådet 2020–2022 

9177/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 14 juli 2020 CM 3045/20 

Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EU) nr 1303/2013 vad gäller medlen för den särskilda 

tilldelningen för sysselsättningsinitiativet för unga 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrättande av en ram för att underlätta hållbara 

investeringar och om ändring av förordning (EU) 2019/2088 (Text av betydelse för EES) 

EUT L 198, 22.6.2020, s. 13 

PE 22/20  

Skriftligt förfarande avslutat den 14 juli 2020 CM 3046/20 

Europaparlamentets och rådets förordning om fastställande av tillfälliga åtgärder vad gäller de tidsfrister för insamling, kontroll 

och granskning som föreskrivs i förordning (EU) 2019/788 om det europeiska medborgarinitiativet med hänsyn till covid-19-

utbrottet 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2020/1042 av den 15 juli 2020 om fastställande av tillfälliga åtgärder vad gäller de 

tidsfrister för insamling, kontroll och granskning som föreskrivs i förordning (EU) 2019/788 om det europeiska 

medborgarinitiativet med hänsyn till covid-19-utbrottet 

EUT L 231, 17.7.2020, s. 7 

PE 23/1/20 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595919704418&uri=CELEX%3A32020D1014
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595919763033&uri=CELEX%3A32020R0852
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595919874808&uri=CELEX%3A32020R1042
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Uttalande från Rumänien  

Rumänien förstår Europeiska kommissionens avsikt att bibehålla det europeiska medborgarinitiativets effektivitet under denna pandemi 

och att lugna och skapa rättssäkerhet för organisatörerna när det gäller initiativ för vilka insamling, kontroll eller granskning pågår.  

Rumänien anser att det i denna svåra situation krävs en tydlig och sund politik för det europeiska medborgarinitiativet, så att man bevarar 

dess viktiga karaktär av deltagandedemokrati och säkerställer att unionsmedborgarna kan göra sig hörda.  

Rumänien kommer i en anda av kompromissvilja inte att motsätta sig Europeiska kommissionens förslag, men anser att vissa 

bestämmelser inte skapar rättssäkerhet och likabehandling när det gäller det europeiska medborgarinitiativet. Rumänien anser att det 

största problemet är hur bestämmelserna om förlängning av insamlingsperioden ska tillämpas, vilket är oklart och kan leda till 

diskriminering mellan olika europeiska medborgarinitiativ, särskilt när det gäller initiativ med en insamlingsperiod som avslutas mellan 

den 11 mars och 11 september. Eftersom rättsakten föreskriver samma förlängning för insamling av underskrifter, utan anpassning från 

fall till fall, beroende på den tid som förflutit i varje enskilt fall, kommer dessa europeiska medborgarinitiativ att behandlas olika.  

Rumäniens ståndpunkt är att en rättsakt även under exceptionella omständigheter måste vara rättsligt sund och säkerställa att alla som 

berörs av den får en rättvis och lika behandling. 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 14 juli 2020 CM 3070/20 

Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EU) 2016/1628 vad gäller dess övergångsbestämmelser i 

syfte att hantera konsekvenserna av covid-19-krisen 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2020/1040 av den 15 juli 2020 om ändring av förordning (EU) 2016/1628 vad 

gäller dess övergångsbestämmelser i syfte att hantera konsekvenserna av covid-19-krisen (Text av betydelse för EES) 

EUT L 231, 17.7.2020, s. 1 

PE 21/1/20 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595920030116&uri=CELEX%3A32020R1040
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Skriftligt förfarande avslutat den 14 juli 2020 CM 3072/20 

Europaparlamentets och rådets förordning om genomförande av kliniska prövningar med och tillhandahållande av 

humanläkemedel som innehåller eller består av genetiskt modifierade organismer och är avsedda att behandla eller förebygga 

sjukdomen covid-19 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2020/1043 av den 15 juli 2020 om genomförande av kliniska prövningar med och 

tillhandahållande av humanläkemedel som innehåller eller består av genetiskt modifierade organismer och är avsedda att behandla 

eller förebygga sjukdomen covid-19 

EUT L 231, 17.7.2020, s. 12 

PE 28/1/20 

REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595920116439&uri=CELEX%3A32020R1043
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Uttalande från Nederländerna  

Nederländerna anser att det är bråttom att skynda på utvecklingen av ett vaccin eller en behandling mot covid-19. Att underlätta 

denna process så mycket som möjligt är en huvudprioritering för Nederländerna. Det är detta som var anledningen till att Tyskland, 

Frankrike, Italien och Nederländerna inrättade en inkluderande vaccinallians och välkomnade EU:s vaccinstrategi. Nederländerna 

uppskattar kommissionens förslag1 om att påskynda befintliga förfaranden för kliniska prövningar med genetiskt modifierade 

organismer i syfte att underlätta en snabbare utveckling av ett vaccin eller ett botemedel mot covid-19.  

Nederländernas Commission on Genetic Modification2 hyser dock allvarliga betänkligheter vad gäller förslaget, eftersom det 

skulle bli möjligt att göra undantag från kraven på en miljöriskbedömning av kliniska prövningar med genetiskt modifierade 

organismer, inklusive kliniska prövningar med okända genetiskt modifierade organismer och okända risker. Avsaknaden av ett 

europeiskt område för forskning och innovation ger dessutom upphov till frågor om ansvar och skadeståndsskyldighet i den 

händelse en incident med negativa effekter skulle inträffa. 

Även om Nederländerna stöder snabbare och mer harmoniserade förfaranden inom EU när det gäller kliniska prövningar med 

genetiskt modifierade organismer, delar Nederländerna den oro som COGEM hyser i fråga om genetisk modifiering för att 

garantera säkerheten för människors hälsa och miljön. Ett tillvägagångssätt som förenklar och förkortar förfarandena för ett 

europeiskt område för forskningsverksamhet vore att föredra framför ett allmänt undantag. Att ändra detta förslag på ett sådant sätt 

skulle dock avsevärt fördröja antagandet. Mot bakgrund av den nuvarande, aldrig tidigare skådade pandemin och det akuta behovet 

av ett vaccin eller ett läkemedel kan en sådan försening för närvarande inte tillåtas. 

Nederländerna uppmanar sponsorerna av kliniska prövningar, medlemsstaterna och Europeiska kommissionen att ta fullt ansvar för 

att allvarligt överväga och förebygga alla eventuella negativa effekter av genetiskt modifierade organismer för människors hälsa 

eller miljön, när kliniska prövningar genomförs med genetiskt modifierade organismer eller läkemedel administreras innan ett 

godkännande för utsläppande på marknaden beviljas. 

Om oförutsedda negativa effekter uppstår uppmanar Nederländerna alla berörda parter att vidta alla lämpliga åtgärder för att 

förhindra ytterligare upptrappning och omedelbart underrätta de nationella myndigheterna och Europeiska kommissionen, så att 

man kan vidta samordnade åtgärder för att minimera de risker som nyligen identifierats. 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 juli 2020 CM 3084/20 

Rådets rekommendation om ändring av rådets rekommendation (EU) 2020/912 om de tillfälliga restriktionerna för icke 

nödvändiga resor till EU och ett eventuellt avskaffande av dessa restriktioner 

Rådets rekommendation (EU) 2020/1052 av den 16 juli 2020 om ändring av rådets rekommendation (EU) 2020/912 om de 

tillfälliga restriktionerna för icke nödvändiga resor till EU och ett eventuellt avskaffande av dessa restriktioner 

EUT L 230, 17.7.2020, s. 26 

9596/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595920201820&uri=CELEX%3A32020H1052
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Skriftligt förfarande avslutat den 16 juli 2020 CM 3123/20 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 

2019 års utvärdering av Ungerns tillämpning av Schengenregelverket i fråga om förvaltning av de yttre gränserna 

9096/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 juli 2020 CM 3124/20 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 

2019 års utvärdering av Ungerns tillämpning av Schengenregelverket i fråga om den gemensamma viseringspolitiken 

9098/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 juli 2020 CM 3125/20 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 

2019 års utvärdering av Republiken Polens tillämpning av Schengenregelverket i fråga om polissamarbete 

9087/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 juli 2020 CM 3126/20 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 

2019 års utvärdering av Polens tillämpning av Schengenregelverket i fråga om återvändande 

9090/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 juli 2020 CM 3128/20 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 

2019 års utvärdering av Sloveniens tillämpning av Schengenregelverket i fråga om återvändande 

9092/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 juli 2020 CM 3129/20 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 

2019 års utvärdering av Sloveniens tillämpning av Schengenregelverket i fråga om Schengens informationssystem 

9094/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 16 juli 2020 CM 3130/20 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 

2019 års utvärdering av Sloveniens tillämpning av Schengenregelverket i fråga om förvaltningen av de yttre gränserna 

9100/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 17 juli 2020 CM 3121/20 

Anslagsöverföring nr DEC 1/2020 inom avsnitt VII – Regionkommittén – i den allmänna budgeten för 2020 9536/20 
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Skriftligt förfarande avslutat den 17 juli 2020 CM 2907/20 

Allmänhetens tillgång till handlingar – Bekräftande ansökan nr 16/c/02/20 8809/20 

Uttalande från Nederländerna  
Nederländerna stöder resonemanget i utkastet till svar att offentliggörande av den begärda handlingen skulle undergräva skyddet av 

allmänintresset vad gäller internationella förbindelser, i synnerhet med tanke på de fortfarande pågående internationella förhandlingarna. 

Mer allmänt anser dock Nederländerna att det inte är tillräckligt motiverat varför det föreligger en rimligen förutsebar och inte enbart 

hypotetisk risk att offentliggörande av den begärda handlingen också skulle undergräva framtida internationella förhandlingar. 

 

3766:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Bryssel den 20 juli 2020 (protokoll: 9824/20) 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT 

Direktivet om gräsrotsfinansiering – Antagande av rådets ståndpunkt vid första behandlingen och av rådets motivering 

Rådets ståndpunkt vid första behandlingen inför antagandet av Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av 

direktiv 2014/65/EU om marknader för finansiella instrument 

6799/1/20 REV1 

+ REV1 ADD1 

Förordningen om gräsrotsfinansiering – Antagande av rådets ståndpunkt vid första behandlingen och av rådets motivering 

Rådets ståndpunkt vid första behandlingen inför antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning om europeiska 

leverantörer av gräsrotsfinansieringstjänster för företag och om ändring av förordning (EU) 2017/1129 och direktiv 

(EU) 2019/1937 

6800/1/20 REV1 

+ REV1 ADD1 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT 

Ändrat förslag till rådets beslut om ingående av luftfartsavtalet mellan EU och USA (irisk språkversion) 

Rådets beslut om ingående på Europeiska unionens vägnar av luftfartsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess 

medlemsstater, å ena sidan, och Amerikas förenta stater, å andra sidan 

13419/16 



 

 

10094/20   cb/HG/mhe 16 

 COMM.2.C  SV 
 

Landsspecifika rekommendationer 2020 

Rådets rekommendationer om 2020 års nationella reformprogram för varje medlemsstat med avgivande av rådets yttranden om de 

uppdaterade stabilitets- och konvergensprogrammen 

8449/5/20 REV5 

Den europeiska planeringsterminen 2020 – rekommendation om den ekonomiska politiken i euroområdet 

Rådets rekommendation av den 20 juli 2020 om den ekonomiska politiken i euroområdet (2020/C 243/01) 

EUT C 243, 23.7.2020, s. 1 

6301/20 

Avtal mellan EU och Kina om geografiska beteckningar – rådets beslut om undertecknande  

Rådets beslut om undertecknande på unionens vägnar av avtalet mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering om 

samarbete kring och skydd av geografiska beteckningar 

8356/20 

Avtal mellan EU och Kina om geografiska beteckningar – avtal mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering om 

samarbete kring och skydd av geografiska beteckningar 

Avtal mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering om samarbete kring och skydd av geografiska beteckningar 

8361/20 

Rådets beslut till stöd för Haag-uppförandekoden och icke-spridning av ballistiska missiler inom ramen för genomförandet av 

EU:s strategi mot spridning av massförstörelsevapen 

Rådets beslut (Gusp) 2020/1066 av den 20 juli 2020 om ändring av beslut (Gusp) 2017/2370 till stöd för Haag-uppförandekoden 

och icke-spridning av ballistiska missiler inom ramen för genomförandet av EU:s strategi mot spridning av massförstörelsevapen 

EUT L 234I, 21.7.2020, s. 1 

9172/20 

Restriktiva åtgärder mot Guinea-Bissau – översyn 

Restriktiva åtgärder mot Guinea-Bissau – översyn 

9481/20 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i AEP-kommittén EU–Ghana beträffande antagandet av AEP-kommitténs arbetsordning 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i AEP-kommittén, som inrättats genom det 

inledande avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Ghana, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å 

andra sidan, beträffande antagandet av AEP-kommitténs arbetsordning 

9207/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595920501223&uri=CELEX%3A32020H0723%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1595920598650&uri=CELEX%3A32020D1066
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Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i AEP-kommittén, som inrättats genom det 

inledande avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Ghana, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å 

andra sidan, beträffande antagandet av AEP-kommitténs arbetsordning 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i AEP-kommittén, som inrättats genom det 

inledande avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Ghana, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å 

andra sidan, beträffande antagandet av AEP-kommitténs arbetsordning 

9240/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 20 juli 2020 CM 3136/20 

Rådets beslut om ändring av direktiven (EU) 2017/2455 och (EU) 2019/1995 vad gäller datumen för införlivande och tillämpning 

till följd av covid-19-pandemin 

9123/20 

Rådets förordning om ändring av förordning (EU) 2017/2454 vad gäller tillämpningsdatumen till följd av covid-19-pandemin 9124/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 20 juli 2020 CM 3137/20 

Rådets genomförandeförordning om ändring av genomförandeförordning (EU) 2019/2026 vad gäller tillämpningsdatumen till följd 

av covid-19-pandemin 

9125/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 22 juli 2020 CM 3079/20 

Rådets genomförandebeslut om ändring av genomförandebeslut (EU) 2018/485 om bemyndigande för Danmark att tillämpa en 

särskild åtgärd som avviker från artikel 75 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system för mervärdesskatt 

 9214/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 24 juli 2020 CM 3080/20 

Rådets genomförandebeslut om ändring av genomförandebeslut (EU) 2017/784 om bemyndigande för Republiken Italien att 

tillämpa en särskild åtgärd som avviker från artiklarna 206 och 226 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system för 

mervärdesskatt  

9209/2020 REV1 

Skriftligt förfarande avslutat den 24 juli 2020 CM 3087/20 

Rådets slutsatser om efterlevnaden av nödvändiga åtgärder för hygien och infektionskontroll för att säkerställa gränsöverskridande 

kollektivtrafik 

9694/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 24 juli 2020 CM 3143/20 

Rådets beslut om utnämning av en ledamot av revisionsrätten 9381/20 
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Skriftligt förfarande avslutat den 24 juli 2020 CM 3176/20 

Anslagsöverföring nr DEC 13/2020 inom avsnitt III – kommissionen – i den allmänna budgeten för 2020 9377/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 24 juli 2020 CM 3143/20 

Rådets beslut om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den gemensamma kommitté som 

inrättats genom avtalet mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och Danmarks regering och Färöarnas Landsstyre, å andra 

sidan, vad gäller antagandet av ändringar av protokollen nr 1 och 4 till avtalet 

9323/20 

Beslut av gemensamma kommittén EG/Färöarna om ändring av protokollen nr 1 och 4 till avtalet mellan Europeiska gemenskapen, 

å ena sidan, och Danmarks regering och Färöarnas Landsstyre, å andra sidan 

9385/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 28 juli 2020 CM 3203/20 

Rådets genomförandebeslut om utnämning av de europeiska åklagarna vid Europeiska åklagarmyndigheten ST 14830/19 + 

REV1 

Skriftligt förfarande avslutat den 28 juli 2020 CM 3185/20 

Rådets slutsatser om Hongkong ST 9872/1/20 

REV1.+ REV1 

COR1 

Skriftligt förfarande avslutat den 28 juli 2020 CM 3109/20 

Rådets beslut om unionens utåtriktade verksamhet till stöd för vapenhandelsfördragets genomförande 9485/20 

Rådets beslut om utnämning av Europeiska unionens särskilda representant i Kosovo 9487/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 29 juli 2020 CM 3202/20 

Rådets direktiv om ändring av direktiv 92/83/EEG om harmonisering av strukturerna för punktskatter på alkohol och 

alkoholdrycker 

9139/20 
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Uttalanden från kommissionen  

Uttalande från kommissionen om den alternativa strukturen för punktskatt på vin, andra jästa drycker samt 

mellanprodukter:  
”Alkoholrelaterade skador är ett stort folkhälsoproblem i EU, och även om medlemsstaterna är huvudansvariga för sin nationella 

alkoholpolitik noterar kommissionen att direktiv 92/83/EEG i sin nuvarande ordalydelse inte ger medlemsstaterna möjlighet att ta 

ut punktskatter på specifika alkoholdrycker motsvarande deras alkoholhalt.  

Mot bakgrund av denna växande oro i vissa medlemsstater kommer kommissionen att analysera konsekvenserna av denna 

alternativa metod som en del av den första översynen av direktivet.” 

Uttalande från kommissionen om utvidgningen av nedsatta skattesatser för vinproducenter (artikel 9a): 
”Kommissionen erinrar om att direktivets särskilda mål inbegriper säkerställandet av en rättvis behandling av alla företag, 

inklusive små producenter av alla typer av alkohol, samt förhindrandet och korrigeringen av all snedvridning av konkurrensen vid 

tillämpning av nedsatta skattesatser för dessa små producenter.  

Kommissionen måste påminna rådet om att man vid fastställandet av tröskelvärdet för små producenter av alla typer av alkohol bör 

se till att detta värde fångar upp producenter som – även om de är många – endast representerar en liten andel av marknaden, så att 

man förhindrar en snedvridning av marknaden och handeln.  

Kommissionen motsätter sig införandet av ett höjt tröskelvärde på 20 000 hektoliter vin per år för Malta på grund av riskerna för en 

snedvridning av marknaden och handeln samt svårigheterna att motivera en sådan siffra när den genomsnittliga årsproduktionen av 

vin inom EU är 70 hektoliter per jordbruksföretag.”. 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 30 juli 2020 CM 3189/20 

Rådets beslut om utnämning av ledamöter och suppleanter i Regionkommittén 9600/20 

Skriftligt förfarande avslutat den 30 juli 2020 CM 3199/20 

Rådets beslut om utseende av två ledamöter i Regionkommittén på förslag av Republiken Grekland 9718/20 + 

COR 1 

Skriftligt förfarande avslutat den 30 juli 2020 CM 3226/20 

Rådets rekommendation om ändring av rådets rekommendation (EU) 2020/912 av den 30 juni 2020 om de tillfälliga restriktionerna 

för icke nödvändiga resor till EU och ett eventuellt avskaffande av dessa restriktioner 

9978/20 
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Skriftligt förfarande avslutat den 31 juli 2020 CM 3230/20 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 12/2020: ”Europeiska centrumet för investeringsrådgivning 

inrättades för att öka investeringarna i EU men effekten är fortfarande begränsad” 

 

9867/20 
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